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Arrêté n° 541 du 19 décembre 2007,

portant constitution du conseil d’administration de
l’Institut Valdôtain de l’Artisanat de Tradition (IVAT). 
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Arrêté n° 22 du 18 décembre 2007,

portant prorogation des dispositions du calendrier de la
pêche 2007 jusqu’au dimanche précédant l’ouverture
générale de la pêche en Vallée d’Aoste, pour ce qui est
des réserves hivernales. page 50
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AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.
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Regione Autonoma della Valle d’Aosta – Comunità
Montana Monte Cervino – P.IVA 00193840071- C.F.
81002710077 – via Martiri della Libertà, n. 3 –11024
CHÂTILLON (AO) – tel. n. 0166569711 – fax n.
0166569777 – e-mail: verthuy.felice@montecervino.org
oppure tecnico@montecervino.org – Indirizzo internet:
www.montecervino.org.
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damento dei lavori mediante: Offerta economicamente
più vantaggiosa – CIG 0109874EE0.
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ta dal P.R.G.C. a valle della zona A10, inserimento del
tracciato esistente (strada poderale) di accesso all’abita-
to di Cerisey e di un’area a servizi da destinare a par-
cheggio frazionale pubblico» del vigente P.R.G.C. del
Comune di ÉTROUBLES – Presa d’atto osservazioni e
approvazione ai sensi dell’art. 16 L.R. 11/98.
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